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Act 5.8
adr. 2 4 5 16 8 9 |10 12 13 14 16 17 18 20 22 24 26 28 30
\4 respondit autem ei Petrus |- dic mihi - si tanti - agrum vendidistis at illa dixit etiam tanti
5 dixit autem |ad |eam |petrus |- dic mihi - si tanti - praedium [uendedistis ad illa dixit etiam tantum
5 SCR Dixit autem [ad [eam |petrus |- dic mihi - si tanti - praedium |[uendedistis ad illa dixit etiam tantum
6 respdit at ei petr' |- dic m' - si tanti - agri uendidistis at illa dix etia tanti
32 <illeg. ... o .. - >

dic<ras.:u?>
ic

Dicu

51 dix - ad [illam |petr' d m' - si tanti - pdium uendidistis illa u° ait itaq. -
51 BEL Dixit - ad |illam [petrus Dic michi - si tanti - predium  |uendidistis Illa uero  |ait itaque -
52 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
54* dix itaq- |ad [ea petr' |- dic m' - si tantu - agru uedidisti at illa dix ita tanti
5412 dix itaqg- |ad |ea petr’ |- dic m' mulier |si tanti - agru uedidistis at illa dix ita tanti
54 in marg. etia
54 BE* Dixit itaque |ad |eam [petrus |- Dic michi - si tantum - agrum uendidisti At illa dixit Ita tanti
54 BE"2 Dixit itaque |ad |eam etrus |- Dic michi mulier |si tanti - agrum uendidistis At illa dixit Ita tanti
54 BE in marg. etiam
55 - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
55 BE - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
55 BU - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
56 dixitq' - ad |illa petrus |- dic mici - si tanti - pretium uendidisti illa uero  |ait - tanti
56 MO Dixitque - ad |illa petrus |- Dic mici - si tanti - pretium uendidisti Illa uero |ait - Tanti
57 cui - dixit [petrus |- dic mihi - si tanti - agrum uindedisti at illa dixit - tantum
57 MO cui - dixit |petrus |- Dic mihi - si tanti - agrum uindedisti At illa dixit - tantum
58 radit - el petrus |- dic m' mulier |si tni - agri uendidistis at i"a dix' etia tanti
59 Respondit autem el Petrus |- Dic mihi mulier |[si tanti - agrum vendidistis At illa dixit Etiam tanti
60 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
61* respondit autem ei petrus |- dic mihi - si tanto - agt uendidistis at illa dx etl tanto
6112 respondit autem el petrus |- dic mihi - Si tanti - agr uendidistis at illa dx et tanti
61 in marg. praetio
61 GW* respondit autem el petrus |- DIC mihi - si tanto - agrum uendidistis At illa di xit etiam tanto
61 GW2 respondit autem ei etrus |- DIC mihi - si tanti - agrum uendidistis At illa dixit etiam tanti
61 GW in marg. preatio
62* <ras. 1-2 litt.> au ei petr' |- dic mih mulier |si tanti - agru uendidistis at illa dix aetia tanti
6212 dix au el [petr’ |- dic mih mulier |si tanti - agri uendidistis at illa dix aetia tanti
63 respondit autem ei petrus |- dic mihi mulier |[si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanti
67 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
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69 dixit aum |ad [illam |petrus |- dic mihi - si tanti - agrum uendidisti illa uero |ayt etia tanti
70 dixitque - ad |illa petrus |- dic mici - si tanti - pretiu uendidistis illa uero |ayt - tanti
72 - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
73 - - - |- - - - - - - - - - - - - - - -
74 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
159E - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
251 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
262 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
271 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
G* respondit autem |- |- petrus |- dic mihi - si tanti - agra uendidistis at illa dixit &iam tanti
G2 respondit autem |- |- petrus |- dic mihi - Si tanti - agru uendidistis at illa dixit &iam tanti
A* respondens autem el petrus |- dic mihi - si tant<ras.: um?>- agrum uendidistis at illa dixit etiam tant<ras.: um?>
A2 respondens autem el petrus |- dic mihi - i tanti - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanti
I - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
F* respondit autem el petrus |- dic mihi mulier |si tanti - agrum uendidistis ad illa dixit etiam tanti
F"2 respondit autem ei petreus |- dic mihi mulier |si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanti
S respondit au el p&rus |- dic mihi mulier |[si tantt - agrum uindedistis - - dixit &ia tantu
N* respondit aut - |- petrus |- dic mihi - si tanti - agru uendidistis at illa dix &iam tanti
N~ 2 respondit aut |- el petrus |- dic mihi mulier |si tanti - agru uendidistis at illa dix &Kiam tanti
I"F respondens au ei petrus [diX [dic mihi - si tantu - uendidistis |agrt at illa dix etia tantu
prAW - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
prWMO |- - - - - - - - - - - - - - - - - - -
p P - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
prV - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
prA - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
pS - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
p D - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
A respondit aute el petrus |- dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etia tanti
"M respondit aut el petrus |- dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etia tanti
n B - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
TN - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
(0) respondit autem ei petrus |- dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanti
7 "M* respond<ras. > el petrus |- dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dixit &iam tanti
7"M2 respondit aut ei etrus |- dic mihi mulier |si tanti - agrum uendidistis at illa dixit &iam tanti
7"W* respondit autem |- |- p&rus |- dic mihi - si tanto - agrum uenundastis at illa dix &iam tanti
7"W2 respondit autem |- |- &rus |- dic mihi mulier |si tanti - agrum uenundastis at illa dix &iam tanti
77 C* respondit autem |- |- p&rus |- dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dixit &iam tanti
7°C2 respondit autem el &rus |- dic mihi mulier |si tanti - agrum uendidistis at illa dixit &Kiam tanti
7 P* respondit aut el p&rus |- dic mihi mulier |si tanto - agru uendidistis at illa dix &iam tanto
7"P2 respondit auf ei &rus |- dic mihi mulier |si tanti - agriu uendidistis at illa dix &iam tanti
Q respondit autem el p&rus |- dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanti




Universitat Mainz ~ Seminar fir Klassische Philologie = Neutestamentliche Textforschung Vetus Latina 02.02.2021

M* dixit aut el petrus |- dic mihi - si tantu - agrum uendistis at illa dix etia tant<ras.>
M"2 dixit auf ei etrus |- dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dix etia tanti
O"A* respondit autem ei petrus |- dic mihi - si tantu - agro uendidistis at illa dixit etiam tanto
O"A2 respondit autem ei etrus |- dic mihi - si tanto - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanto
0"M respondit autem ei petrus |- dic mihi - si tanto - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanto
0"V dix aut ei petrus |- dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dix etia tanti

0B dixit au - - p&rus |- dic mihi - si tanti - agru uendidisti at illa dix ecia tantu
®"E respondit aute el p&rus |- dic mihi mulier |[si tanti - agrum uendidistis at illa dixit &iam tanti
ONT* respondit autem |- |- petrus |- dic mihi mulier |si tantu - agrum uendedistis at illa dix etiam tantu
O T2 respondit autem ei etrus |- dic mihi mulier |si tanto - agrum uendidistis at illa dix etiam tanto
oM respondit aute el petrus |- dic mihi mulier |si tanti - agru uendidistis at illa dixit etiam tanti
D7 respondit autem ei petrus |- dic michi mulier |[si tanti - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanti
oG respondit aut - - petrus |- dic mihi mulier |[si tanti - agru uendidistis at illa dixit etia tanti
®"R respondit aut - |- petrus |- dic mihi mulier |[si tanti - agru uendidistis at illa dix etiam tanti
"B respondit autem el petrus |- dic michi mulier |si tanti - agrum uendidisti at illa dixit etiam tanti
NV respondit autem el petrus |- dic mihi mulier |[si tanti - agrum uendidistis at illa dixit &ia tanti
YAL respondit autem el petrus |- dic mihi mulier |si tanti - agrum uendidisti at illa dixit etiam tanti
¢ W+ respondit - - |- p&rus |- dic mh mulier |[si tantu - agru uindedistis a<ras. ... |... ... > tantu
¢ W2 respondit au el p&rus |- dic mh mulier |si tanti - agriu uendidistis at illa dixit &ia tanti
¢”R* respondit au el p&rus |- dic mihi mulier |[si tant<ras.: um?>- agrum uendidistis at illa dixit &ia<ras.> [tant<ras.: um?>
¢”"R2 respondit aiu ei p&rus |- dic mihi mulier |si tanto - agrum uendidistis at illa dixit &iam tanto
¢"H respondit au el petrus |- dic mihi mulier |[si tanto - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanto
o U* respondit aut el p&rus |- dic mihi mulier |[si tanto - agrum uendidistis at illi dixit etiam tanto
¢ U2 respondit auf ei &rus |- dic mihi mulier |si tanto - agrum uendidistis at illa dixit etiam tanto
ANM* respondit autem el petrus |- dic mihi - si tantum - agrum uenundastis at illa dixit &ia tanto
AM2 respondit autem ei etrus |- dic mihi mulier |si tanti - agrum uendidistis at illa dixit &ia tanti
AP respondit aut el petrus |- dic mihi - si tantu - agru uenundastis at illa dixit &ia tanta
AL respondit aum el petrus |- dic mihi - si tantu - agru uenundastis at illa dixit gcia tanto
A MH* respondit at el petr' |- <ras. > uenudastis at illa dixit etiam tant<ras.>
ANH2 respondit at ei etr' |- dic m" mulier |si tati - agrum uen udastis at illa dixit etiam tanti
C dixit autem el p&rus |- dic mihi - si tanti - agrum uendidistis ad illa dixit a&iam tanti
XAT* dixit aum el petrus |- dic mihi - si tanti pretii |agru uendidisti ad illa dixit etiam tanti
XAT2 dixit aum el petrus |- dic mihi - Si tanti pretii |agru uendidisti at illa dixit etiam tanti
XAC* dixit - el petrus |- dic mihi - si tanti pretii |agru uendidistis at illa dixit etiam tanti
X AC2 dixit aum el petrus |- dic mihi - Si tanti pretii |agru uendidistis at illa dixit etiam tanti
XAO* dix aut el petr' |- dic michi - si tant<ras.> - agrum uendidistis at illa dix etiam tanti
X702 dix auf el petr’ |- dic michi - Si tanti - agrum uendidistis at illa dix etiam tanti
AL dixit aum el petrus |- dic mihi - si tanti - agrum uendidistis ad illa dixit etiam tanti
AM* dixit aum el petrus |- dic mici - si tanti - agrum uendidistis <ras.>t |[illa dixit etiam tanti
AM2 dixit aum ei etrus |- dic mici - si tanti pretii |agrum uendidistis at illa dixit etiam tanti
A*B* dixit aum el petrus |- dic mihi - si tanto pretio |agrum uendidistis at illa respondit |etiam tanto
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A"B2 dixit aum el petrus |- dic mihi - Si tanti pretii |agrum uendidistis at illa respondit |etiam tanti
X dixit aum el p&rus |- dic mici - si tanto pretio |agru uendidistis ad illa respondit [etia tanto
K"V dix aut el p&rus |- dic mihi - si tanti - agrum uendidistis at illa dix aetia tanti
Q"W respondit autem ei petrus |- dic michi mulier |[si tanti agrum uendidistis at illa dixit eciam tanti




